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The teacher has to use the factors of positive influence on the efficiency of the
training with the aid of communicative approach, developing the students’ interest to
use the foreign language at practice, increasing the motivation.
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®AKTOPH BILTABY HA PE3YJILbTATUBHICTH KOMYHIKATUBHOTO
MIIXOY 1O BUKJIAJAHHSI IHO3EMHOI MOBH

JIist  TMIATOTOBKM  CTYACHTIB 10 MaiOyTHBOT mpodeciiHOi MisUThHOCTI

BHUKOPHUCTOBYIOTBCA Cy‘{aCHi MCTOJHUKH, K1 JO3BOJAIOTH JOCATTH aACKBATHOI'O piBHH



npodeciiHOl 1HIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOoMMeTeHlii. EQexkTuBHICTh METOAUKH
KOMYHIKaTUBHOTO HABYaHHS 1HO3EMHOI MOBU CTY/JCHTIB HEMOBHHUX YHIBEPCHUTETIB
3aJIeKUTh BiJl OaraTb0X pi3HOMAaHITHUX YMHHHKIB. Bellvke 3HaueHHs cepejl HUX Mae
Oprasizaifisi HaBYaHHS, IOCIIIOBHICTh 3aCTOCYBaHHS KOMYHIKaTHBHOTO IiJIXOTY
BIIPOJIOBXK YChOTO Kypcy HaBuaHHs [1-3].

Benuuesny, iHOAl BUpIIAIbHY POJb JUISl JOCSITHEHHS PE3YJIbTaTUBHOCTI Bij
BUKOPUCTAaHHA KOMYHIKQTUBHUX METOJIB Ha 3aHATTSIX 1HO3EMHOI MOBH Biirpae
Oa)kaHHs, KOMIIETEHTHICTh Ta €PY/I0BaHICTh BUKJIaada. SIK B1IOMO, KOMyHIKaTHBHUI
METO/]I Tiepedadae MOICTIOBAHHS MPOIECY KOMYHIKallii BIPOIOBXK 3aHATh, HABYaHHS
YIOIIOHIOETBCS TpoIiecy cHiIKyBaHHs [3-4]. AXeKBaTHICTh peaizamii TUIaKTHIHUX
3ayMiB Mejnarora MpsMO 3aJ€KUTh 1 BiJ CTApTOBUX YCTAaHOBOK, SIKI BHKIJIaJad
MOBMHEH HAJaTH, a TAaKOX MpaBHJI MpoBeleHHA 3aHATTs ("'mpautoroTs yci', "BciM
ikaBo", "xto kpame?" "XTo mBuIaIIe?" TOIO) B HAaBYAIbHIN TPYIIL.

JlekcuuHe BUNIEPEKEHHS € IPUHIIMIIOBUM, CTYJI€HTHU CIIOYATKY 3alaM'siTOBYIOTh
aHTJIACHKI CJIOBA, BUpa3u, MOBIEHHEBI (popmynu. IloTiM y mpoueci CHiiKyBaHHS
3aCBOIOETHCS IpamMaTrka. BukiagadeBi HE0OX1THO BOJOMITH MUCTEIITBOM OpraHizamii
KOMYHIKQTUBHOTO 3aHSATTSA, OCKUIBKH B TIPOIECI HAaBUaHHS HANEXHUTb aJE€KBATHO
BIIMIPATH CTYMiHb CIPOIICHHS MOBHOI'O MaTepiany BIJIMOBIAHO O PIBHS BOJOIIHHS
MOBOIO B HaBUaJIbHIN TpyTil. 3HAYEHHSI HOBHUX CJI1B BUKJIa/1ay MOSICHIOE 33 JOTIOMOT'OI0
3HAOMOI CTYIEHTY JIEKCUKH, TPaMaTHYHUX KOHCTPYKIIii, BUpPa3iB.

Heo0ximHO BUKOPUCTOBYBATH 1 HEBEpOaJIbHI 3aCO0M, SIK1 y BIAMOBIAHIN cUTYyaIlli
J0TIOMararoTh 1HIIOMOBHOMY CHIJIKyBaHHIO. He criij 3a0yBatu mpo 1IH0CTpaTUBHUN
Marepiai, SIKUi Ma€ COPUSITH SK PO3YMIHHIO HAaBYaJbHOTO Marepiaiy, Tak 1 MOro
CUCTeMaTH3allii, 1Ka Ma€ HIOM HEBUMYIICHO BiJJOYBaTUCS B ayIUTOPIi HA 3aHSATTI.

[IponymaHICTh CUTYallill CHIJIKYBaHHS JOoMOMarae e(peKTUBHIIIEe MPOCYBaTUCS J0
METH — JOCSITHEHHsS mpoQeciiiHOl I1HIIOMOBHOT KOMYHIKATUBHOI KOMITETEHIII
MaiOyTHROrO (axiBusg. ToMy BUKJIaJa4y HE MOBUHEH OyTH LEHTPAIBHOIO (PIryporo y
CHUIKYBaHHI, WOMY HAaJIeXKUTh CTBOPIOBATH aTtMoc(epy CIpPUSHHS KOMYHIKaIlli,
CTUMYJIOBaHHS MOBJICHHEBUX, KOTHITHBHHMX, TBOPYHMX 3MI0HOCTEH CTyJAEHTa,

CTBOPCHHSA YMOB, KOJHM KOXXCH CTYACHT HaBYaJIbHOI1 rpynn cta€ IICPCOHAKEM



HABUYAJHHOTO CITIJIKYBaHHS Ta AKTHBHO B3a€EMOJIE€ 3 1HIIMMH yYaCHUKAMHU IIHOTO
poLeCy.

OmHuM 13 BaXJIMBHUX OPIEHTHUPIB CY4aCHOTO BUKIIQJAHHS 1HO3EMHOI MOBU — €
MeTa HaBYHUTH CTYJEHTA CAMOCTIHHO MPAIFOBATH JIJII CBOTO CAMOPO3BHUTKY Ha OCHOBI
MOJICN JISJIbHOCTI, HaJaHOI WOMY BIIPOJIOBXK POKIB HaBYaHHS B YHIBEPCHUTETI.
BuByeHHs 1HO3€MHOT MOBH B paMKaX KOMYHIKAaTHBHOTO MIAXOAY Ma€ CTUMYJIIOBATH
aKTUBHICTh,  CAMOCTIHHICTh, KpEaTHBHICTb  CTyAeHTIB. Jna  30epexkeHHs
1HIYMBIAYaJIbHOTO TMMIJAXOAY BHKJIaJa4 TOBHHEH IiepeadadaTv pi3HOMAHITHI BHJIM
poOOTH B ayaquTOpHUM yac (1HAUBIyalbHA, IPYNOBA, TapHa) BIAMOBIIHO JO CUTYaIlli
Ta P1BHA 3HaHb CTYJEHTIB.

OTxe, BHUKIaZa4 Ma€ 3aCTOCOBYBATH (PAKTOPH TO3UTHBHOTO BIUIMBY Ha
e(EeKTUBHICTh HAaBYaHHS 32 JIONOMOTOK) KOMYHIKaTUBHOIO MIAXOAY, PpPO3BUBATH Y

CTYI[GHTiB OaxaHHS IMPAKTUYHOI'O BJKUBAHHA 1HO3E€MHOI MOBH.
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